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PROFINET protokolii/ASCII ag gecidi

1. Tanim

GW PN/ASCIL..., islenmemis veya ASCII bigimli seri dizileri PROFI-
NET protokoliine donUstirir. Bir veya iki RJ45 portu ve bir ile dort
arasinda D-SUB 9 portu saglar.

1.1 Yapi

Guc konnektori

D-SUB 9 seri port konnektorii

Ethernet portlan (RJ45)

Durum LED'i

Reset butonu

. UL notlan

UYARI: Patlama riski
G beslemesi kapatiimadan veya alanin tehlikesiz oldugu
anlasilmadan donanim baglantisini ayirmayin.

DIKKAT!
Gug kaynagi bir Sinif 2, SELV, LPS veya LVLE kaynagi olma-
ldir.

Bu donanim sadece Sinif I, Bolum 2, Gruplar A, B, C ve D veya teh-
likeli olmayan bélgelerde kullanim igindir.

Bu ekipman agcik tipte bir cihaz olup yalnizca bir alet kullanarak eri-
silebilecek ortamlara uygun bir muhafazaya montaj igin tasarlanmis-
tir.
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3. Zone 2'ye montaj

UYARI: Patlama riski

Gug beslemesi kapatiimadigi veya alanin tehlikesiz oldugu bi-
linmedigi slirece ekipmani baglamayin veya baglantisini ayir-
mayin.

Kategori 3 cihaz, patlama riskli bolge 2 alanlarda tesisat i¢in uygun-
dur. IEC/EN 60079-0+A11 ve IEC/EN 60079-7 gereksinimlerini kar-
silar.

Ekipmanin uygun sertifikali (6rn. Ex e veya Ex nA), minimum IP54
giris korumasina ve alet glvenligine sahip bir muhafazaya monte
edilmesi gerekir. Ekipmanin timu (muhafazasi ile birlikte) yalnizca
IEC/EN 60664-1 kapsaminda kirlilik sinifi derecesi en az 2 olarak ta-
nimlanan bélgelerde kullanilimalidir.

Patlama riskli alanlarda, reset anahtari yalnizca gu¢ kesilmis durum-
dayken isletiimelidir.

Protocolo PROFINET / pasarela de enlace
ASCII

1.

Descripcion

EI GW PN/ASCIL... convierte cadenas serie de caracteres RAW o
ASCII en un protocolo PROFINET. Dispone de uno o dos puertos
RJ45 y de uno a cuatro puertos D-SUB 9.

1.1 Estructura

1

N OB WON

Conectores de potencia

Conector serie de 9 puertos D-SUB
Puertos Ethernet (RJ45)

LED de estado

Pulsador de reinicializacion (reset)

. Indicaciones UL

ADVERTENCIA: Peligro de explosion

Desconecte el dispositivo siempre en estado libre de tension
o cuando la zona no se considere sujeta al peligro de explo-
sion.

{ATENCION!

La alimentacion de tensién debe contar con una baja tensién
de seguridad (SELV), fuente de alimentacién limitada (LPS)
o baja tensidén con limitacién de potencia (LVLE) de la clase
2.

Este dispositivo es Unicamente apto para su uso en la clase I, divi-
sién 2, grupos A, B, C y D o en zonas no expuestas al riesgo de ex-
plosién.

Este es un dispositivo abierto (Open-Type) que debe instalarse
dentro de una carcasa apropiada para su entorno de uso, que Uni-
camente es accesible con ayuda de una herramienta.

3.

Instalacion en la zona 2

ADVERTENCIA: Peligro de explosion

Las conexiones del dispositivo solo pueden establecerse o
separase después de haber sido desconectada la fuente de
alimentacion o cuando se considere que la zona no tiene
riesgo de explosion.

El dispositivo de la categoria 3 es adecuado para su instalacion en
zonas Ex del tipo 2. Cumple los requisitos de las normas |[EC/

EN 60079-0+A11 e IEC/EN 60079-7.

El equipo debe instalarse en una carcasa segura, de apertura solo
con herramienta especial, con la correspondiente certificacion

(p- ej. Ex e 0 Ex nA) con una proteccion minima segun IP54. El
equipo al completo (con su carcasa) Unicamente puede utilizarse
en una zona con un grado de polucion de 2 o mejor, tal como se de-
fine en la norma IEC/EN 60664-1.

En zonas EX, solo se permite accionar el interruptor de reset si la
fuente de alimentacion del dispositivo esta separada.

Passerelle protocole PROFINET/ASCII

1. Description

Le GW PN/ASCILI... convertit des chaines sérielles RAW ou ASCII
en un protocole PROFINET. Avec un ou deux ports RJ45 et un a
quatre ports D-SUB 9.

1.1 Composition

Connecteur méle de puissance

Connecteur série D-SUB 9 ports

Ports Ethernet (RJ45)

LED d'état

Bouton RAZ
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. Remarques UL

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion

A Déconnecter I'appareil seulement lorsqu'il est hors tension
ou quand la zone d'installation de cleui-ci est considérée
comme non explosible.

ATTENTION !

A L'alimentation en tension doit disposer d'une trés basse ten-
sion de protection (SELV), d'une source d'alimentation limi-
tée (LPS) ou d'une basse tension a puissance limitée (LVLE)
de classe 2.

Cet appareil est adapté aux utilisations de classe |, division 2,
groupes A, B, C et D ou dans des zones non explosibles.

Cet appareil est un appareil ouvert (appareil open-type) qui doit étre
installé dans un boitier adapté a I'environnement concerné et ac-
cessible uniqguement a l'aide d'un outil.

3. Installation en zone 2

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion

Connecter ou déconnecter I'appareil uniquement aprés avoir
désactivé I'alimentation en tension ou dans un environne-
ment considéré comme non explosible.

L'appareil de catégorie 3 est adapté a une utilisation dans des at-
mospheres explosibles de zone 2. |l satisfait aux exigences des
normes CEI/EN 60079-0+A11 et CEI/EN 60079-7.

L'équipement doit étre installé dans un boitier & outil dédié et da-
ment certifié (par ex. Ex e ou Ex nA), d'indice de protection mini-
mum IP54. L'équipement complet (avec son boitier) doit étre utilisé
uniquement dans une zone a degré de pollution minimum de 2,
conformément a la norme CEI/EN 60664-1.

L'utilisation du commutateur pour la réinitialisation est autorisée
dans les zones explosibles uniquement lorsque I'appareil est sé-
paré de la tension d'alimentation.

PROFINET protocol/ASCII gateway

1. Description

The GW PN/ASCII... converts raw or ASCII serial strings into PROF-
INET protocol. Provides one or two RJ45 ports and one to four D-
SUB 9 ports.

1.1 Structure

1 Power connector

2 D-SUB 9 serial port connector
3 Ethernet ports (RJ45)

4 Status LED

5 Reset button

2

. UL notes

WARNING: Explosion hazard
Do not disconnect equipment unless power has been
switched off or the area is known to be non-hazardous.

CAUTION!
Power supply must be from a Class 2, SELV, LPS, or LVLE
source.

This equipment is suitable for use in Class I, Division 2, Groups A,
B, C, and D or non-hazardous locations only.

This equipment is an open-type device meant to be installed in an
enclosure suitable for the environment that is only accessible with
the use of a tool.

3. Installation in zone 2

WARNING: Explosion hazard
Do not connect or disconnect equipment unless power has
been removed or the area is known to be non-hazardous.

The category 3 device is suitable for installation in zone 2 potentially
explosive areas. It fulfills the requirements of IEC/EN 60079-0+A11
and IEC/EN 60079-7.

The equipment must be installed in a suitably-certified (for example,
Ex e or Ex nA) tool-secured enclosure providing a minimum ingress
protection of IP54. The overall equipment (with its enclosure) shall
only be used in an area of at least pollution degree 2, as defined in
IEC/EN 60664-1.

In potentially explosive areas, the reset switch may only be acti-
vated when power the device is disconnected.
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RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB 25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)
1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2
3 TxD 3 2 2 3
4 DTR 4 1, 6 20 6. 8
5 GND 5 5 7 7
6 DSR 6 4 20
7 RTS 7 8 5
8 CTS 8 7 5 4
9 RI 9 - 22
YE$E RS-422 1 RS-485 #0
GW PN/ASCIL... Edupia-y
RS-422 RS-485 RS-422 RS-485
2 T(A) - D (A) -
3 D (A D (A T(A) D (A
5 GND GND GND GND
7 D (B) D (B) T(B) D (B)
8 T(B) - D (B) -
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A #E Teknik veriler Caractéristiques techniques Technical data

4. Montaj

4.1 Montaj/demontaj

Cihazi DIN rayinin Ust ksmina yerlestirin ve asagi dogru iterek yerine
oturtun.

Bir tornavida ile ayirma kolunu ¢ekerek acin. Cihazi yukar dogru ¢e-
virin ve DIN rayindan gikarin.

4.2 Giic kaynagi

Cihaz tek bir glic kaynagina veya yedekleme igin iki glic kaynagina
baglanabilir. (2] - [3])

4.3 Veri arabirimleri

D-SUB 9

D-SUB 9 konnektor(; bir RS-232, RS-422 veya RS-485 arabirimi
olarak iglev gorebilir.

RS-232 arabirimi, veri terminali ekipmani (DTE) tipinde bir cihazdir
ve bir kisisel bilgisayar (PC) gibi davranis gosterir. Bir PC'ye baglanti
icin bir kukla modem kablosu veya adaptér gereklidir.

Pin 1 ([4)

4. Instalacion

4.1 Montaje/desmontaje

Coloque el dispositivo en el borde superior del carril y encéjelo
hacia abajo.

Abra la palanca de desbloqueo con un destornillador. Separe hacia
arriba el dispositivo del carril simétrico.

4.2 Alimentacién de tensién

El dispositivo puede conectarse a una sola fuente de tensién o, en
funcionamiento redundante, a dos fuentes de tension. ([2] - [3])
4.3 Interfaces de datos

D-SUB 9

El conector D-SUB 9 puede utilizarse como interfaz RS-232, RS-
422 0 RS-485.

La interfaz RS-232 es del tipo DTE (Data Terminal Device, disposi-
tivo terminal de datos) y se comporta como un PC. Para la conexién
aun PC se necesita un cable de médem nulo o un adaptador.

Pin 1 ([4])

GW PN/ASCIL... Sonlandirma cihazi GW PN/ASCIL... Equipo terminal
RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 |D-SUB25 | D-SUB25 RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE) (DCE) (DTE) (DCE) (DTE)
1 DCD 1 4 8 20 1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2 2 RxD 2 3 3 2
3 TxD 3 2 2 3 3 TxD 3 2 2 3
4 DTR 4 1,6 20 6,8 4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7 5 GND 5 5 7 7
6 DSR 6 4 6 20 6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 4 5 7 RTS 7 8 4 5
8 CTS 8 7 5 4 8 CTS 8 7 5 4
9 RI 9 - 22 9 RI 9 - 22
RS-422 ve RS-485 arabirimin baglanmasi Conexidn de las interfaces RS-422 y RS-485
GW PN/ASCII... Sonlandirma cihazi GW PN/ASCII... Equipo terminal
RS-422 RS-485 RS-422 RS-485 RS-422 RS-485 RS-422 RS-485
2 T(A) - D(A) - 2 T(A) - D(A) -
3 D(A) D(A) T(A) D(A) 3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND 5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B) 7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) - D(B) - 8 T(B) - D(B) -
Ethernet Ethernet

Ethernet arabirimi RJ45 baglantilara sahiptir.

5. Konfiglirasyon

Web tabanli arabirim sayesinde cihaz standart bir web tarayici kul-

lanilarak agdaki herhangi bir noktadan yonetilebilir. Cihazin kendi-

siyle, mevcut parametrelerle ve ¢alisma durumuyla ilgili ayrintil bil-

giler de dahil olmak (izere, kapsamli konfigiirasyon ve diyagnostik

fonksiyonlari grafiksel bir arabirim izerinde net sekilde gosterilir.

Girig

1. PC'nin IP adresini cihazin alt ag adresine ayarlayin. Ornegin, IP
adresi olarak 192.168.254.10 ve alt ag adresi olarak
255.255.255.0.

2. Bilgisayarinizda bir tarayici agin ve cihazin IP adresini "Adres"
alanina girin.

3. Parametrelendirme sayfalarina erismek igin giris bilgilerinizi gi-
rin. Varsayilan ayarlar asagidaki gibidir:

Kullanict adi Admin

Sifre admin

IP adresi 192.168.254.254
Alt ag maskesi 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

La interfaz Ethernet utiliza conexiones RJ45.

5. Configuracion

La interfaz de gestion basada en web permite gestionar el disposi-

tivo desde cualquier lugar de la red utilizando un navegador estan-

dar. Las amplias funciones de configuracion y diagnéstico se repre-

sentan de forma clara en una interfaz grafica de usuario. De esta

manera es posible visualizar la mas variada informacién acerca del

dispositivo, los parametros configurados y el estado operativo.

Login

1. Definaen el PC ladireccion IP de la subred del dispositivo. En el
ejemplo, la direccion IP es 192.168.254.10 y la direccion de
subred es 255.255.255.0.

2. Abra un navegador en el PC y escriba la direccion de IP del dis-
positivo en el campo de direcciones.

3. Introduzca lainformacién de inicio de sesién para poder acceder
a las paginas de parametrizacion. La configuracion previa es:

Nombre de usuario Admin
Contrasefa admin

Direccién IP 192.168.254.254
Mascara de subred 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

4. Installation

4.1 Montage/démontage

Accrocher I'appareil au niveau de la bordure supérieure du profilé
puis I'encliqueter vers le bas.

Ouvrir le levier de déblocage avec un tournevis. Soulever I'appareil
du profilé (C) vers le haut.

4.2 Alimentation en tension

L'appareil peut étre raccordé soit a une source de tension unique,
soit a deux sources de tension s'il est utilisé en mode redondant. ([2]
- &)

4.3 Interfaces de données

D-SUB 9

Le connecteur D-SUB 9 est utilisable en tant qu'interface RS-232,
RS-422 ou RS-485.

L'interface RS-232 est de type dispositif terminal de données (Data
Terminal Device, DTE) et se comporte comme un PC. Un cable
modem zéro ou un adaptateur est requis pour le raccordement a un
PC.

Picot 1 ([4])

GW PN/ASCIL... Appareil terminal
RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 |D-SUB25 | D-SUB 25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)
1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2
3 TxD 3 2 2 3
4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7
6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 4 5
8 CTS 8 7 5 4
9 RI 9 - 22 -
Raccordement des interfaces RS-422 et RS-485
GW PN/ASCIL... Appareil terminal
RS-422 RS-485 RS-422 RS-485
2 T(A) D(A)
3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) D(B)
Ethernet

L'interface Ethernet utilise des raccordements RJ45.

5. Configuration

L'interface de gestion basée sur le web permet de gérer I'appareil

depuis n'importe quel emplacement du web, a I'aide d'un navigateur

standard. Les fonctions complétes de configuration et de diagnostic

sont représentées clairement dans une interface utilisateur gra-

phique. Les informations les plus diverses concernant I'appareil lui-

méme, les paramétres configurés et I'état de fonctionnement sont

ainsi consultables.

Log-in

1. Déterminer|'adresse IP du PC dans le sous-réseau de |'appareil.
Dans I'exemple, I'adresse IP est 192.168.254.10 et celle de
sous-réseau 255.255.255.0.

2. Ouvrir un navigateur sur le PC, puis entrer I'adresse IP de I'appa-
reil dans le champ d'adresse.

3. Entrer les informations de connexion requises pour accéder aux
pages de paramétrage. Les préréglages sont les suivants :

Nom d'utilisateur Admin

Mot de passe admin

Adresse IP 192.168.254.254
Masque de sous-réseau 255.255.255.0
Passerelle 0.0.0.0

4, Installation

4.1 Assembly/removal

Position the device on the upper edge of the DIN rail and snap it into
place with a downward motion.

Pull the release lever open using a screwdriver. Rotate the device
upward and remove from DIN rail.

4.2 Power supply

The device can be connected to a single power source or two power
sources for redundancy. ([2 - [3])

4.3 Data interfaces

D-SUB 9

The D-SUB 9 connector may function as an RS-232, RS-422, or
RS-485 interface.

The RS-232 interface is a data terminal equipment (DTE) device
and behaves like a personal computer (PC). A null modem cable or
adapter is required to connect to a PC.

Pin 1 ([4])
GW PN/ASCIL... End device
RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)
1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2
3 TxD 3 2 2 3
4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7
6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 4 5
8 CTS 8 7 5 4
9 RI 9 - 22
Connecting the RS-422 and RS-485 interface
GW PN/ASCII... End device
RS-422 RS-485 RS-422 RS-485
2 T(A) - D(A) -
3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) - D(B) -
Ethernet

The Ethernet interface uses RJ45 connections.

5. Configuration

The web-based management interface can be used to manage the

device from anywhere in the network using a standard web browser.

Comprehensive configuration and diagnostic functions are clearly

displayed on a graphical interface, including a wide range of infor-

mation about the device itself, the current parameters, and the op-

erating state.

Login

1. Setthe IP address of the PC to the subnetwork of the device. For
example, the IP address is 192.168.254.10 and the subnetwork
address is 255.255.255.0.

2. Openabrowser onthe PC and enter the IP address of the device
in the "Address" field.

3. Enter the login credentials to access the parameterization pag-
es. The defaults are:

User name Admin

Password admin

IP address 192.168.254.254
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

— S E Genel veriler Datos generales Caractéristiques générales General data
NEE ETEE 32 ﬂ; Ortam sicaklik araligi Isletim  Margen de temperatura ambiente Funcionamiento  Plage de température ambiante Exploitation ~ Ambient temperature range Operation  -40°C ... 70°C
NEEETEE #E /1= Ortam sicaklik araligi Depolama/tasima  Margen de temperatura ambiente ~ Almacenamiento/  Plage de température ambiante ~ Stockage/transport ~ Ambient temperature range Storage/transport ~ -40°C ... 80°C
transporte
REFBE (57 A 1zin verilen nem (calisma) yogunlasma yok  Humedad de aire admisible (servicio) sin  Humidité de I'air admissible (service) pasde  Permissible humidity (operation) non-condensing  10% ... 95%
condensacion condensation

bistsd Rakim Altitud Altitude Altitude <2000 m
RIPER Koruma sinifi Indice de proteccion Indice de protection Degree of protection 1P20
BB E Besleme gerilimi Tension de alimentacion Tension d'alimentation Supply voltage 10.8VDC...30VDC
B IRFE, SaF 1021080  Tipik akim tiiketimi 1021080  Absorcion de corriente, tipica 1021080  Consommation typique 1021080  Current consumption, typical 1021080 48 mA

1021058 1021058 1021058 1021058 1021058 76 mA

1021056 1021056 1021056 1021056 1021056 88 mA

1020882 1020882 1020882 1020882 1020882 110 mA
HIRREE, &K 1021080  Akim tliketimi, maksimum 1021080  Absorcion max. de corriente 1021080  Consommation de courant maximale 1021080  Current consumption, maximum 1021080 60 mA

1021058 1021058 1021058 1021058 1021058 85 mA

1021056 1021056 1021056 1021056 1021056 100 mA

1020882 1020882 1020882 1020882 1020882 120 mA
%*ﬁfﬁ%‘iﬁ lletken kesit alani Seccion de conductor Section du conducteur Conductor cross section 0.2..2.5 mm* (AWG 24 ... 12)

L XIRETHIGE Tel kelepgesini vidalama torku Par de apriete del tornillo del borne de unién Couple de serrage de la vis pour serre-cable Wire-clamp screw torque 0.5...0.6 Nm
UL (EH/ mEX UL, USA/Kanada UL, EE.UU./ Canada UL, USA/Canada UL, USA/Canada Class |, Div. 2, Groups A, B, C, DT4A
ATEX ATEX ATEX ATEX ATEX DEMKO 18ATEX 2026X:113 G
ExecllCT4 Ge
|ECEx IECEx IECEX IECEX IECEX IECEx UL 18.0023X
ExeclICT4 Ge
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POLSKI PYCCKWUU PORTUGUES ITALIANO DEUTSCH

Protokot PROFINET / brama ASCII

1. Opis

GW PN/ASCIL... konwertuje szeregowe ciagi znakéw RAW lub
ASCII na protokét PROFINET. Posiada jeden lub dwa porty RJ45 i
od jednego do czterech portéw D-SUB 9.

1.1 Budowa

1 Zigcze zasilania

Szeregowe ztgcze wtykowe D-SUB 9-pinowe

Porty Ethernet (RJ45)

Dioda stanu

Przycisk Reset

. Wskazowki UL

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu
Wytaczy¢ urzadzenie w stanie beznapigciowym lub jezeli ob-
szar nie jest zagrozony wybuchem.

OSTROZNIE!

Zasilacz musi dysponowac napieciem bardzo niskim bez-

piecznym (SELV), ograniczonym zroédtem pradu (LPS) lub ni-

skim napigciem z ograniczeniem mocy (LVLE) klasy 2.
Opisywane urzadzenie nadaje sie wytgcznie do zastosowania w ob-
szarach klasy |, dywizji 2, grup A, B, C i D lub w obszarach niezagro-
zonych wybuchem.
Tego rodzaju urzgdzenie to urzgdzenie otwarte (,open type”), ktére
wymaga zainstalowania w obudowie nadajacej sig do danych wa-
runkéw otoczenia i otwieranej wytacznie przy uzyciu narzedzia.

N O WON

3. Montaz w strefie 2

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu

Ztacza urzgdzen moga by¢ podtgczane lub odtgczane tylko
wtedy, gdy wytgczone jest zasilanie, a obszar nie jest poten-
cjalnie zagrozony wybuchem.

Urzadzenie kategorii 3 jest przystosowane do montazu w obsza-
rach zagrozonych wybuchem strefy 2. Spetnia ono wymogi norm
IEC/EN 60079-0+A11 oraz IEC/EN 60079-7.

Urzadzenie musi zostac¢ zainstalowane w odpowiednio certyfikowa-
nej (np. Ex e lub Ex nA), otwieranej za pomoca narzedzia obudowie,
zapewniajgcej minimalng ochrone zgodnie z IP54. Cate urzadzenie
(wraz z obudowa) wolno eksploatowaé wytgcznie w obszarach o
stopniu zanieczyszczenia 2 lub nizszym, zgodnie z definicjg po-
dang w normie IEC/EN 60664-1.

W obszarach zagrozonych wybuchem przetacznik do resetowania
uruchamia¢ mozna wytgcznie po odtgczeniu urzadzenia od zasila-
nia.

Mpotoron PROFINET / wnaw3 ASCII

1. Onucanune

LLinto3 GW PN/ASCIL... KoHBEpTUPYET NocnefoBaTe NbHbIe Lenn
RAW unun ASCII B npotokon PROFINET. PacnonaraeT ogHUM unu
ABymaA noptamu RJ45 1 ogHum o YeTbipex noptos D-SUB 9.

1.1 dopmar

Cunosble coeguHUTEIN

MocnepoBatenbHbIl LWUTEKePHbIN pasdbem D-SUB ¢ 9 noptamm
Moptbl Ethernet (RJ45)

CrarTycHbIi cBeToanos,

HKHonka cépoca

N a8 0N =

. YRasaHua UL

OCTOPOMHO: B3pbiBoonacHo
YCTPOWMCTBO OTKKOHATL TONIbKO B 066CTOYEHHOM COCTOSHUM
W1 B YC/IOBUAX OTCYTCTBUA B3PbIBOONACHOM CPeAbl.

BHUMAHMUE!

BNoK NUTaHuA A0NKeEH GbITb OCHaLLeH 6e30MacHbIM CBEPX-
HWU3KKUM HanpsxeHneM (BCHH), orpaHnyeHHbIM UCTOYHK-
KoM nuTanna (OUIM) nan HU3KUM HaNPAKEHWEM C OrpaHmye-
Huem molHocT (HHOM) knacca 2.

3TO yCTPOMCTBO NPUrOAHO TO/LKO AJ1A NPUMEHEHUA B Knacce |,
pasgene 2, rpynnax A, B, C v D nnu B ycnoBmax oTCyTCTBUA B3pbl-
BOOMNACHOM Cpeabl.

DT0 yCTPOMCTBO ABNAETCA YCTPOMCTBOM OTKpbITOro Tvna ("Open
Type"), KOTOpPOE AOMIHKHO MOHTUPOBATLCA B KOPMYC, COOTBETCTBY-
I0LLMIA YCIOBUAM OKPYMHatoLLelt cpefibl, U A0CTYN K KOTOPOMY BO3-
MOMEH TO/IbKO C MOMOLLIO MHCTPYMEHTA.

3. UHcTannAauma B 30He 2

OCTOPOMHO: B3pbiBoonacHo

MoacoeanHeHWe U pacCoeAnHEHNE NOAKNIOHEHHIA YCTPOi-
CTBa AA0NYCTUMO TOJIbKO NOC/IE TOr0, KaK 6b110 OTK/I0HEHO
3NIEKTPONUTAHUE U/ EC/IU YHACTOK HE CYUTAETCA B3PbIBOO-
nacHbIM.

YCTpOWCTBO KaTeropum 3 NOAXOAWT AJ1A YCTAHOBKM BO B3PbIBOO-
nacHo 061acTu 30Hbl 2. OHO COOTBETCTBYET TPE6OBAHWAM HOPM
IEC/EN 60079-0+A11 1 IEC/EN 60079-7.

O6opyaoBaH1e JOKHO GbiTb YCTAHOBJIEHO B KOPIYCE, OTKPbIBAE-
MOM TOJIbKO C MOMOLLBIO CMELMANLHOrO MHCTPYMEHTA, C COOTBET-
cTBylOLWEN cepTUdmKaumen (Hanpumep, Ex e uamn Ex nA) 1 obecne-
YuBaloLeM 3aWwmnTy He MeHee IP54. HomnneKTHoe o6opyaoBaHve
(B CBOEM KOpMYyCE) pa3peLlaeTCcs NPUMEHATbL TO/IbKO B 30HE CO
CTeneHbIO 3arpA3HEHNA 2 UK JyuLLe COrNacHO onpeaeneHnio B
IEC/EN 60664-1.

Bo B3pbIBOOMaCHbIX 30HAX NEpeK/oyaTesb CEpPoca MOKET ObiTb
3a4e/iCTBOBaH TO/IbKO NPY OTKJ/IIOYEHWUW MUTaHWA YCTPOMCTBA.

Protocolo PROFINET / Gateway ASCII

1. Descricao

O GW PN/ASCILI... converte cadeias seriais RAW ou ASCIl em um
protocolo PROFINET. Dispde de uma ou duas portas RJ45 e uma
a quatro portas D-SUB 9.

1.1 Estrutura

1 Conectores POWER

Conector serial para porta D-SUB 9

Portas Ethernet (RJ45)

LED de status

Tecla Reset

. Notas UL

ATENGAO: Perigo de explosio
Apenas desligar o dispositivo no estado livre de tensdo ou se
a area néo é considerada como area de risco de explosao.

CUIDADO!

A fonte de alimentagéo deve dispor de uma tensao extra
baixa de seguranca (SELV), fonte de alimentagéo limitada
(LPS) ou baixa tensdo com limitador de poténcia (LVLE) da
Classe 2.

Este dispositivo apenas é adequado para a aplicagdo na Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D ou em areas sem risco de explos&o.
Este dispositivo € um dispositivo aberto (open type device) que
deve ser instalado em uma caixa adequada as condigdes ambien-
tais, de forma que se tenha acesso a ele somente por meio de fer-
ramentas.

N OB WON

3. Instalagdo na zona 2

ATENGAO: Perigo de explosdo

As conexdes de dispositivos sé podem ser conectadas ou
desconectadas se a alimentagéo elétrica tiver sido desligada
antes ou se a area for considerada sem perigo de explosao.

Este dispositivo da categoria 3 é adequado para a instalagédo em
areas com atmosfera potencialmente explosiva da Zona 2. Ele
cumpre os requisitos das normas IEC/EN 60079-0+A11 e IEC/

EN 60079-7.

O equipamento elétrico deve ser instalado em um invélucro acessi-
vel somente por meio de ferramenta especifica, com seguranga ao
minimo conforme IP54 e certificagéo correspondente (p. ex., Ex e
ou Ex nA). O conjunto completo do equipamento elétrico (incluindo
invélucro) somente deve ser utilizado em uma area com um grau de
impurezas de 2 ou superior, conforme definido na norma IEC/

EN 60664-1.

Em areas com atmosfera potencialmente explosiva, o botdo de rei-
nicializagdo s6 deve ser acionado se o dispositivo estiver desco-
nectado da fonte de alimentagéo.

Protocollo PROFINET / Gateway ASCII

1. Descrizione

Il GW PN/ASCII... converte stringhe ASCII o RAW seriali in un pro-
tocollo PROFINET. Dispone di una o due porte RJ45 e di fino a
quattro porte D-SUB 9.

1.1 Struttura

Connettori Power

Connettore per porta D-SUB 9 seriale

Porte Ethernet (RJ45)

LED di stato

Tasto di reset

. Note UL

AVVERTENZA: Pericolo di esplosioni
Disinserire il dispositivo esclusivamente in assenza di ten-
sione oppure quando l'area non & a rischio di esplosione.

ATTENZIONE!

L'alimentazione di tensione deve disporre di una bassa ten-
sione di sicurezza (SELV), una fonte di corrente limitata
(LPS) o una bassa tensione con limitazione della potenza
(LVLE) di classe 2.

Questo dispositivo & esclusivamente adatto per I'impiego nella
classe |, divisione 2, gruppi A, B, C e D oppure in aree non a rischio
di esplosione.

Questa apparecchiatura e un dispositivo aperto (dispositivo open
type) che deve essere installato in una custodia adatta alle condi-
zioni ambientali e accessibile solo con l'ausilio di un utensile.

N s 0N =

3. Installazione nella zona 2

AVVERTENZA: Pericolo di esplosioni

Le connessioni del dispositivo devono essere collegate o se-
parate esclusivamente in assenza di tensione oppure se
I'area non & considerata a rischio di esplosione.

Il dispositivo della categoria 3 € adatto all'installazione in atmosfere
potenzialmente esplosive della zona 2. Soddisfa i requisiti delle
norme IEC/EN 60079-0+A11 e IEC/EN 60079-7.
L'apparecchiatura deve essere installata in una custodia apribile
con attrezzo apposito con certificazione corrispondente (ad es.

Ex e oppure Ex nA) con una protezione minima IP54. L'intera appa-
recchiatura (con la sua custodia) deve essere utilizzata solamente
in un'area con grado di inquinamento 2 o piu favorevole, come defi-
nito nella norma IEC/EN 60664-1.

Nelle atmosfere potenzialmente esplosive l'interruttore di ripristino
deve essere azionato solo se |'alimentazione di tensione & scolle-
gata dal dispositivo.

PROFINET-Protokoll / ASCII-Gateway

1. Beschreibung

Das GW PN/ASCILI... konvertiert serielle RAW- oder ASCII-Strings
zu einem PROFINET-Protokoll. Verflgt tiber ein oder zwei RJ45-
Ports und ein bis vier D-SUB 9-Ports.

1.1 Aufbau

1 Power-Steckverbinder
2 Serieller D-SUB 9-Port-Steckverbinder
3 Ethernet-Ports (RJ45)

4 Status-LED

5 Reset-Taster

2

. UL-Hinweise

WARNUNG: Explosionsgefahr
Gerét nur im spannungslosen Zustand abschalten oder,
wenn der Bereich als nicht explosionsgefahrdet gilt.

VORSICHT!

Die Spannungsversorgung muss Uber eine Schutzkleinspan-
nung (SELV), begrenzte Stromquelle (LPS) oder Nieder-
spannung mit Leistungsbegrenzung (LVLE) der Klasse 2 ver-
fligen.

Dieses Gerat eignet sich nur fir den Einsatz in Klasse |, Division 2,
Gruppe A, B, C und D oder in nicht explosionsgefahrdeten Berei-
chen.

Bei diesem Gerét handelt es sich um ein offenes Gerat (Open-Type-
Gerét), das in einem Gehé&use installiert werden muss, das fiir die
Umgebung geeignet und nur mithilfe eines Werkzeugs zuganglich
ist.

3. Installation in Zone 2

WARNUNG: Explosionsgefahr

Geréateanschlisse dirfen nur angeschlossen oder getrennt
werden, wenn zuvor die Spannungsversorgung ausgeschal-
tet wurde oder der Bereich als nicht explosionsgefahrdet gilt.

Das Gerét der Kategorie 3 ist zur Installation in explosionsgeféhrde-
ten Bereichen der Zone 2 geeignet. Es erflllt die Anforderungen
von IEC/EN 60079-0+A11 und IEC/EN 60079-7.

Das Betriebsmittel muss in einem entsprechend zertifizierten (z. B.
Ex e oder Ex nA), werkzeugesicherten Gehéause mit Mindestschutz
nach IP54 installiert werden. Das Gesamtbetriebsmittel (mit seinem
Gehéause) darf nur in einem Bereich mit einem Verschmutzungs-
grad von 2 oder besser, wie in IEC/EN 60664-1 definiert, verwendet
werden.

In explosionsgefahrdeten Bereichen darf der Schalter zum Zuriick-
setzen nur betétigt werden, wenn die Spannungsversorgung zum
Gerat getrennt ist.
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PORTUGUES

4. Instalacja

4.1 Montaz/demontaz

Ustawi¢ urzadzenie na gérnej krawgdzi szyny nosneji wcisnac je na
szyne.

Dzwignie odblokowujgcg otworzy¢ srubokretem. Podniesé urza-
dzenie z szyny nosnej.

4.2 Zasilanie

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do pojedynczego zrédta napiecia lub,
przy eksploatacji redundantnej, do dwdch zrodet napigcia. ([2] - [3])
4.3 Interfejsy danych

D-SUB 9

Ztgcze wtykowe D-SUB 9 mozna stosowac jako interfejs RS-232,
RS-422 lub RS-485.

Interfejs RS-232 to interfejs typu urzadzenia koricowego danych
(Data Terminal Equipment, DTE) i zachowuje sig jak komputer. W
celu podtgczenia do komputera jest wymagany kabel Null modem

lub adapter.
Styk meski 1 ([4])

GW PN/ASCIL... Urzadzenie koricowe

RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)

1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2

3 TxD 3 2 2 3

4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7

6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 4 5

8 CTS 8 7 5 4

9 RI 9 - 22 -
Ztgcze interfejsow RS-422 i RS-485

GW PN/ASCII... Urzadzenie koricowe

RS-422 RS-485 RS-422 RS-485

2 T(A) - D(A) -

3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) - D(B) -
Ethernet

Interfejs Ethernet wykorzystuje ztgcza RJ45.

5. Konfiguracja

Interfejs uzytkownika web-based management umozliwia zarzg-

dzanie urzgdzeniem z dowolnego miejsca w sieci za pomocg stan-

dardowej przeglgdarki internetowej. Graficzny interfejs uzytkownika

zawiera liczne funkcje konfiguraciji i diagnostyki. W ten sposéb

mozna sprawdzié¢ rézne informacje na temat samego urzadzenia,

ustawionych parametréw i trybu pracy.

Login

1. Ustawi¢ adres IP komputera na maske podsieci urzadzenia. W
podanym przyktadzie adres IP to 192.168.254.10, a maska pod-
sieci 255.255.255.0.

2. Otworzy¢ przegladarke w komputerze i w polu adresu wprowa-
dzi¢ adres IP urzadzenia.

3. Whpisac¢ dane logowania, aby uzyskaé dostep do stron konfigura-
cji parametréw. Ustawienia domysine:

Nazwa uzytkownika Administrator

Hasto admin

Adres IP 192.168.254.254
Maska podsieci 255.255.255.0
Bramka 0.0.0.0

4. MoHTam

4.1 MoHTam/[lemoHTam

Pa3amecTuTb yCTPOIMCTBO TaK, 4TOGbI HanpaBAAoLLAA MOHTAXHOM
peliKu pacnonaranach Haf, BEPXHAM Kpaem ropu3oHTasIbHO pac-
NOJIOEHHOM MOHTaXKHOMN PENKHU, 3aTEM NPUKATb HUKHWUI Kpai
mopynsa. Mogynb 3aKpenifeTca 3alleikamu.

OTBepTKOM OTKPbLITbL €610KMPOBOYHBIN pblyar. YCTPOMCTBO CHATL
BBEPX C MOHTAXHOW PEVKU.

4.2 Muralowee HanpAmxeHne

YCTpOWCTBO MOMET 6bITb MOACOEANHEHO K OTAE/IBHOMY UCTOUYHUKY
HanpsXeH!A WK e ANA paboTbl B PEXUME Pe3epPBMPOBaHUA — K
ABYM UcTouHMKaM. (2] - [3])

4.3 WHTepdeiic nepepaym AaHHbIX

D-SUB 9

9-KOHTaKTHBbIV LUTEKEPHbI coeanHuTenb D-SUB moxkeT ncnonb-
30BaTbCA KaK MHTepdelic RS-232, RS-422 unun RS-485.
WHTtepdeiic RS-232 — 3T0 OKOHEYHOE YCTPOWCTBO 06paBOTHU aH-
Hbix (Data Terminal Equipment/DTE), KoTopoe BegeT ce6a Kak MH.

[na nogrntouenuns K MK TpebyeTca HyNb-MOAEMHbIV Kabenb unu
apanTep.

LLITbipeBoi KoHTaKT 1 ([4])

GW PN/ASCII... HoHeuHoe ycTpoiicTBO

RS-232 | D-SUB 9 | D-SUB 9 |D-SUB25 | D-SUB25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)

1 DCD 1 4 8 20

2 RxD 2 3 3 2

3 TxD 3 2 2 3

4 DTR 4 1,6 20 6,8

5 GND 5 5 7 7

6 DSR 6 4 6 20

7 RTS 7 8 4 5

8 CTS 8 7 5 4

9 RI 9 22
MoakntoyeHne nHTepdeiicos RS-422 n RS-485

GW PN/ASCILI... HoHeuHoe ycTpoiicTBo

RS-422 RS-485 RS-422 RS-485

2 T(A) - D(A) -

3 D(A) D(A) T(A) D(A)

5 GND GND GND GND

7 D(B) D(B) T(B) D(B)

8 T(B) - D(B) -
Ethernet

WHuTepdeiic Ethernet ocHaleH pasbemammn RJ45.

5. HoHdurypauma

WHTepdeiic ynpaBneHWa Ha ocHoBe MHTEpHET N03BO/IAET ynpas-

NATb YCTPOMCTBOM U3 /1060 TOUKM B CETU NPU NMOMOLLY CTaHAapT-

Horo 6pay3epa. O6LUMPHbIE QYHKLMMU KOHOUIYPUPOBaHWSA U Ana-

FHOCTUKM NpeACcTaB/eHbl Ha HArMAZHOM rpapuyecKom

No/1b30BaTe/IbCKOM MHTEpdelice. OH NO3BONAET MPOCMOTPETb

PasNNYHYI0 UHPOPMALIO O CAMOM YCTPOMUCTBE, HACTPOEHHBIX Na-

pameTpax 1 paboyem COCTOAHWM.

Bxop, B cuctemy

1. 3aparsb IP-appec MK B noaceTn yctpoiictaa. B npumepe IP-
appec: 192.168.254.10. Aapec noaceTu: 255.255.255.0.

2. OTkpbITb 6pay3ep Ha MK 1 3agaTs IP-agpec ycTpoiicTsa B none
afpeca.

3. BBecTu perucTpaumoHHyto MHopMaLio, YTOGbI MOTYHUTb A0-
CTYN K CTpaH1LaM napameTpuposaHus. MpeasapuTenbHbie Ha-
CTPOMKM:

Wwms nonb3osarens Admin

Maponb admin
IP-appec 192168254254
Macka nogcetu 255.255.255.0
LLno3 0.0.0.0

4. Instalacao

4.1 Montagem/Desmontagem

Encostar o médulo na borda superior do trilho de fixacdo e encaixar
apertando para baixo.

Abrir a alavanca de destravamento com uma chave de fenda. Reti-
rar o equipamento do trilho de fixagdo, movendo o para cima.

4.2 Alimentacao da tensao

O dispositivo pode ser ligado a uma Unica fonte de alimentagéo ou,
no caso de operagéo redundante, a duas fontes de alimentacéo. ([2]
-38)

4.3 Interfaces de dados

D-SUB 9

O conector D-SUB 9 pode ser empregado como interface RS-232,
RS-422 ou RS-485.

Ainterface RS-232 é do tipo equipamento de terminacéo de dados
(Data Terminal Device, DTE) e opera como um PC. Para a conexao
aum PC é necessario usar um cabo de modem nulo ou um adapta-
dor.

4. Installazione

4.1 Montaggio/smontaggio

Posizionare il dispositivo sul lato superiore della guida di montaggio
e innestarlo verso il basso.

Aprire la leva di sblocco servendosi di un cacciavite. Rimuovere il
dispositivo dalla guida di montaggio sollevandolo verso I'alto.

4.2 Alimentazione di tensione

Il dispositivo puo essere collegato a una sorgente di tensione sin-
gola oppure, in caso di funzionamento ridondante, a due sorgenti di
tensione. ([2] - [3])

4.3 Interfacce dati

D-SUB 9

Il connettore D-SUB 9 pud essere utilizzato come interfaccia RS-
232, RS-422 0 RS-485.

L'interfaccia RS-232 & di tipo attrezzatura terminale dati (Data Ter-
minal Device, DTE) e si comporta come un PC. Per il collegamento
aun PC é necessario disporre di un cavo null modem o un adatta-
tore.

Pino 1 ([4]) Pin 1 ([4)
GW PN/ASCII... Equipamento terminal GW PN/ASCIL... Dispositivo terminale
RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB25 RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 |D-SUB25 | D-SUB 25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE) (DCE) (DTE) (DCE) (DTE)

1 DCD 1 4 8 20 1 DCD 1 4 8 20

2 RxD 2 3 3 2 2 RxD 2 3 3 2

3 TxD 3 2 2 3 3 TxD 3 2 2 3

4 DTR 4 1,6 20 6,8 4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7 5 GND 5 5 7 7

6 DSR 6 4 6 20 6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 5 7 RTS 7 8 4 5

8 CTS 8 7 5 4 8 CTS 8 7 5 4

9 RI 9 - 22 - 9 RI 9 - 22 -
Conexao das interfaces RS-422 e RS-485 Connessione delle interfacce RS-422 e RS-485

GW PN/ASCII... Equipamento terminal GW PN/ASCIL... Dispositivo terminale

RS-422 RS-485 RS-422 RS-485 RS-422 RS-485 RS-422 RS-485

2 T(A) - D(A) - 2 T(A) - D(A) -

3 D(A) D(A) T(A) D(A) 3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND 5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B) 7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) - D(B) - 8 T(B) - D(B) -
Ethernet Ethernet

Ainterface Ethernet utiliza conexdes RJ45.

5. Configuracao

A interface de gerenciamento baseada na web permite o gerencia-

mento do dispositivo a partir de qualquer local na rede com um na-

vegador padrdo. As inimeras fungées de configuragao e diagnos-

tico s@o apresentadas de maneira clara em uma interface grafica de

usudrio. Assim é possivel visualizar as mais diversas informacdes

sobre o préprio dispositivo, os pardmetros ajustados e o status ope-

racional.

Login

1. Defina o enderego IP do PC na subrede do dispositivo. No
exemplo, o endereco IP é 192.168.254.10 e o endereco de su-
brede é 255.255.255.0.

2. Abra um navegador no PC e introduza o endereco de IP do dis-
positivo no campo do endereco.

3. Introduza as informages de login para poder acessar as pagi-
nas de parametrizagdo. Os ajustes default sdo:

Nome de usuério Admin

Senha admin

Endereco IP 192.168.254.254
Méscara de subrede 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

L'interfaccia Ethernet impiega porte RJ45.

5. Configurazione

Tramite l'interfaccia Web Based Management & possibile gestire il

dispositivo da qualsiasi luogo nella rete mediante un browser stan-

dard. Le numerose funzioni di configurazione e di diagnosi sono

rappresentate in modo chiaro su un'interfaccia grafica utente. In

questo modo sono visibili le piu svariate informazioni sul dispositivo

stesso, sui parametri impostati e sullo stato di funzionamento.

Login

1. Stabilire I'indirizzo IP del PC sulla subnet del dispositivo. Ad
esempio, l'indirizzo IP & 192.168.254.10 e l'indirizzo subnet &
255.255.255.0.

2. Aprire sul PC un browser e inserire nella barra degli indirizzi I'in-
dirizzo IP del dispositivo.

3. Immettere le informazioni di registrazione per avere I'accesso
alle pagine di parametrizzazione. Impostazioni di default:

Nome utente Admin
Password admin

Indirizzo IP 192168254254
Maschera sottorete 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

4, Installation

4.1 Montage/Demontage

Setzen Sie das Gerét an die Oberkante der Tragschiene an und ras-
ten Sie es nach unten ein.

Offnen Sie den Entriegelungshebel mit einem Schraubendreher.
Heben Sie das Gerat nach oben von der Tragschiene ab.

4.2 Spannungsversorgung

Das Gerat kann an eine einzelne Spannungsquelle oder, bei Re-
dundanzbetrieb, an zwei Spannungsquellen angeschlossen wer-
den. (2] - [3])

4.3 Datenschnittstellen

D-SUB 9

Der D-SUB 9-Steckverbinder kann als RS-232-, RS-422- oder RS-
485-Schnittstelle eingesetzt werden.

Die RS-232-Schnittstelle ist vom Typ Daten-Endeinrichtung (Data
Terminal Device, DTE) und verhalt sich wie ein PC. Zum Anschluss
an einen PC ist ein Nullmodem-Kabel oder ein Adapter erforderlich.
Stift 1 ([4])

GW PN/ASCIL... Endgerat
RS-232 | D-SUB9 | D-SUB 9 | D-SUB25 | D-SUB 25
(DCE) (DTE) (DCE) (DTE)

1 DCD 1 4 8 20
2 RxD 2 3 3 2

3 TxD 3 2 2 3

4 DTR 4 1,6 20 6,8
5 GND 5 5 7 7

6 DSR 6 4 6 20
7 RTS 7 8 4 5

8 CTS 8 7 5 4

9 RI 9 - 22 -
Anschluss der RS-422- und RS-485-Schnittstellen

GW PN/ASCILI... Endgerat

RS-422 RS-485 RS-422 RS-485

2 T(A) - D(A) -

3 D(A) D(A) T(A) D(A)
5 GND GND GND GND
7 D(B) D(B) T(B) D(B)
8 T(B) - D(B) -
Ethernet

Die Ethernet-Schnittstelle verwendet RJ45-Anschlisse.

5. Konfiguration

Uber das Web-based Management-Interface haben Sie die Még-

lichkeit, das Geréat von jedem Ort im Netz mit einem Standard-Brow-

ser zu managen. Die umfangreichen Konfigurations- und Diagnose-

Funktionen sind Ubersichtlich auf einer grafischen Bedienoberfla-

che dargestellt. So sind verschiedenste Informationen zum Geréat

selber, zu den eingestellten Parametern und zum Betriebszustand

einsehbar.

Anmelden

1. Legen Sie die IP-Adresse des PCs auf das Teilnetz des Geréates
fest. Im Beispiel lautet die IP-Adresse 192.168.254.10 und die
Subnetz-Adresse 255.255.255.0.

2. Offnen Sie am PC einen Browser und geben Sie im Adressfeld
die IP-Adresse des Gerates ein.

3. Geben Sie die Anmeldeinformationen ein, um Zugriff auf die Pa-
rametrierungsseiten zu erhalten. Die Voreinstellungen sind:

Benutzername Admin

Passwort admin
IP-Adresse 192.168.254.254
Subnetzmaske 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

Dane techniczne TeXHUYECKUE XapaKTePUCTUHU Dados técnicos Dati tecnici Technische Daten ]

Dane ogodlne 06LMe XapaKTEPUCTURUN Dados Gerais Dati generali Allgemeine Daten
Zakres temperatury otoczenia Praca  [lnanasoH pa6o4vx Temneparyp Okcnnyatauna  Faixa de temperatura ambiente Operacao  Range temperature Funzionamento  Umgebungstemperaturbereich Betrieb  -40°C...70°C
Zakres temperatury otoczenia Sktadowanie/transport  [lnanasoH pa6oyux Temneparyp XpaHeHune/  Faixa de temperatura ambiente Armazenamento/  Range temperature Immagazzinamento/trasporto  Umgebungstemperaturbereich ~ Lagerung/Transport ~ -40 °C ...80 °C
TPaHCMOPTMPOBKa transporte

Dopuszczalna wilgotnos$c powietrza (praca) bez  [lonycTumasn OTH. BAaXHOCTb BO3Ayxa (npu Umidade do ar admissivel (funcionamento) sem  Umidita dell'aria consentita (esercizio)senza condensa  Zulassige Luftfeuchtigkeit (Betrieb)  keine Betauung ~ 10% ... 95%
kondensac;ji KcnayaTauum) 6e3 BbinageHna KoHgeHcata  condensagao
Wysokos¢ BbicoTa Altitude Posizione elevata Héhenlage <2000 m
Stopien ochrony CreneHb 3awuTbl Grau de protecao Grado di protezione Schutzart 1P20
Napiecie zasilania OneKTponuTaHve Tenséo de alimentagdo Tensione di alimentazione Versorgungsspannung 10,8V DC...30VDC
Pobér pradu, typowy 1021080  MoTpebasemblii TOK, TUMOBOWM 1021080  Consumo de corrente, tipico 1021080  Corrente assorbita, tipica 1021080  Stromaufnahme, typisch 1021080 48 mA

1021058 1021058 1021058 1021058 1021058 76 mA

1021056 1021056 1021056 1021056 1021056 88 mA

1020882 1020882 1020882 1020882 1020882 110 mA
Pobér prgdu maksymaliny 1021080  MoTpebaseMmblii TOK, MaKc. 1021080  Consumo de corrente maximo 1021080  Corrente assorbita massima 1021080  Stromaufnahme maximal 1021080 60 mA

1021058 1021058 1021058 1021058 1021058 85 mA

1021056 1021056 1021056 1021056 1021056 100 mA

1020882 1020882 1020882 1020882 1020882 120 mA
Przekrdj przewodu CeyeHve nposoaa Perfil de condutor Sezione conduttore Leiterquerschnitt 0,2...25mm? (AWG 24 ... 12)
Moment dokrecajgcy Sruby zacisku linowego MOMEeHTbI 3aTAMKM BUHTA KIEMMHOTO 3aXunMa Binario de aperto do parafuso de fixagao do fio Coppia di serraggio della vite del morsetto Anzugsmoment der Drahtklemmenschraube 0,5...0,6 Nm

UL, USA /Kanada

UL, CLLWA/ KaHapa

UL, EUA/ Canada

UL, USA/Canada

UL, USA/Kanada

Class I, Div. 2, Groups A, B, C, D T4A

ATEX ATEX ATEX ATEX ATEX DEMKO 18ATEX 2026X: 113 G
ExeclICT4 Gc

IECEX IECExX IECExX IECEx IECEx IECEx UL 18.0023X
ExecllCT4 Ge
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